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'CONTENU DU KIT PORTIER DE VILLA
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FR  CONSIGNES DE SECURITE
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Tapparei.

peuvent éire remplacés ou réparés par lutiisateur.

environnement avec un iveau d humidié élové.

pendant longtemps.

soll.
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endommager les piéces les plus fragies de apparei.

gaz et netioyeze avec un linge humide sans detergent.
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FR SCHEMA DINSTALLATION

FR  IMPORTANT

‘secondaire de la géche électrique.

dutiisation
Shenchon Huike Eloctronic Co.

ol K2 NASF 1501300 e los caacirsiquessuvantes : Enrée : 100240V CA,
Seone 08a; St

ovec, 128,
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INSTALLATION DU MONITEUR

160 mm
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FR INSTALLATION DE LA PLATINE DE RUE
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FR. Pour
rayons du solel. De méme, choisissez un emplacement od la caméra ne souffra pas de
do frttements,

important dhumidis.
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UTILISATION DU PORTIER DE VILLA
REPONDRE / OUVRIR LA PORTE

Lorsque quelqu'un sonne & la porte, limage de la personne qui
appelle apparait sur 'écran.

Pour répondre et parler avec Ia personne dehors: appuyez sur
8.

Le moniteur s'éteindra automatiquement au bout de 120 secondes.

Pour arréter la conversation, appuyez sur E3<%.

Pour ouvrir la porte, appuyez sur ©=.
Pour activer l'ouverture d'un portail, appuyez sur ]

Si vous ne souhaitez pas répondre ou si vous n'étes pas présent,
Iécran s'éteindra au bout de 40 secondes.

Pour voir depuis le moniteur sans que Ion ait sonné, appuyez sur
3%, L'écran s'éteindra au bout de 40 secondes.

REGLAGES DE

PPAREIL

Lorsque le moniteur est branché, tourez le bouton “Brightness”
(luminosité) situé sur le cté du moniteur pour régler le niveau de
luminosité.

Pour modifier les couleurs, tournez la molette “Chroma”
(saturation) située sur le coté du moniteur.

Pour régler le volume du haut-parleur (voix de la personne qui
sonne), tournez le bouton de réglage du volume situé sur le coté
du moniteur.

Pour régler le volume de la sonnerie, placez le sélecteur situé
surle cdté du moniteur sur L (Low) pour un volume faible, sur M
(Medium) pour un volume moyen et sur H (High) pour un volume
fort,

Vous pouvez choisir parmi 16 mélodies pour la sonnerie en
appuyant plusieurs fois sur le bouton “Melody® (mélodie) situé sur
le coté du moniteur.

Francais.
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DEPANNAGE

pour fao onctommer fappar

image

‘connexion o polaré ds )

u moneur

Verfez au
moniteur
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parter

atenton & pas abimer a collie du mico.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

[Taite de récran
Cont

Video

Pols

Tension
Puissar

Humidite de fonctionnement

Températurss de fonctionnement

Capteur
Angle de vie

ourant
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ESP  CONTENIDO DEL KIT VIDEOPORTERO
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ESP  INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

ESP_INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

pueden susiir o reparar por el usuario.

amblente con un nvel de humedad elevado.

alimentacién de la red eldctica

o
o

datiartan las partes mas sonsibles del ispositvo.

o gases. Para su limpieza uiice un irapo himedo sin detergente.



ESP  ESQUEMA DE INSTALACION.

ESP IMPORTANTE

dola corradura eléctrica.
Instrucciones de uso:
‘Shenzhen Hulke Electronic Co. Ltd.;
100-240V CA,

Modelo:
50/60Hz, 0,84; Salida: 15,0V CC, 1,24.
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o> 100m 240.75mm
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ESP  INSTALACION DE LA PLACA DE CALLE.
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USO DEL VIDEOPORTERO
CONTESTAR / ABRIR LA PUERTA

Cuando un visitante llama a la puerta, aparece la imagen de quién
llama en la pantalla

Para contestar y hablar con la persona fuera: pulse el boton=Z3=.

El monitor se apagara automaticamente al cabo de 120 segundos.
Para terminar la conversacion, pulse el boton E3%0.

Para abrir la puerta, pulse el boton €=,
Para activar el automatismo de una puerta, pulse el botén

Sino quiere contestar o esté fuera de la casa, la pantalla se
apagara a los 40 segundos.

Para ver la imagen aunque nadie haya llamado, pulse el botén
B30, La pantalla se apagara al cabo de 40 segundos.

AJUSTES DEL APARATO

Mientras el monitor esta encendido, gire el botén “Brightness”
(luminosidad) en el lateral del monitor para ajustar el nivel de
luminosidad.

Para cambiar los colores, gire la moleta “Chroma’ (saturacion) en
el lateral del monitor.

Para ajustar el volumen del altavoz (voz de la persona que
llama), gire el boton de ajuste del volumen en el lateral del monitor.
Para ajustar el volumen del timbre, posicione el selector situado
en el lateral del monitor en L (Low) para un volumen débi, en M
(Memum; para un nivel mediano y en H (High) para un volumen

Puade elegir entre las 16 melodias del timbre pulsando varias
veces el boton “Melody” (melodia) en el lateral del monitor.

Espaiiol
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RESOLUCION DE AVERIAS
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PT  CONTEUDO DO KIT PORTEIRO DE VIVENDA

x1 x1 x1
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PT  INSTRUGOES DE SEGURANGA
PT  INSTRUGOES DE SEGURANGA
aparoho
podem ser substtuidos ou reparados pelo tlzador
cooque
um niveldo humidade elevado,
sol
ocem

tecid
danificar as pecas mais ragels 6o apareho.

Portugués.



PT  ESQUEMA DE INSTALAGAO

PT  IMPORTANTE ‘ i
iga

‘Shenzhen Huike Electronic Co. Ltd.;
Modelo:

50160Hz,0.8A; Saida: 150V DC, 1.2A.

PT  ESQUEMADAINSTALAGAO ELECTRICA|
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INSTALAGAO DO MONITOR.

160 mm
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T INSTALAGAO DO PAINEL DE RUA
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poeira, alit, factos do 4gua directos ou frte humidado.




UTILIZAGAO DO PORTEIRO DE VIVENDA
RESPONDER / ABRIR A PORTA

Quando alguém toca & porta, a imagem da pessoa que tocou
aparece no ecra.

Para responder e falar com a pessoa que esté I fora: prima
B,

O monitor desliga ao fim de cerca de 120 segundos.

Para desligar a conversagao, prima £,

Para abrir a porta, prima C=.
Para activar a abertura de um portéo, prima

Se ndo desejar responder ou se ndo estiver presente, o ecra
desliga ao fim de cerca de 40 segundos.

Para ver a partir do monitor sem que alguém tenha tocado, prima
. O ecré desliga ao fim de 40 segundos.

REGULACOES DO APARELHO

Quando o monitor estiver ligado, rode o botéo “Brightness™
(luminosidade) situado na parte lateral do monitor para regular o
nivel de luminosidade.

Para modificar as cores, rode o selector rotativo “Chroma”
(saturagzo) situado na parte lateral do monitor.

Para regular o volume do altifalante (voz da pessoa que tocou),
rode o boto de regulagéo do volume situado na parte lateral do
monitor.

Para regular o volume da campainha, coloque o selector situado
na parte lateral do monitor em L (Low) para um volume fraco, em
M (Medium) para um volume médio & em H (High) para um
volume forte.

Pode escolher entre 16 melodias para a campainha premindo
diversas vezes o botéo “Melody” (melodia) situado na parte lateral
do monitor.

Portugués
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RESOLUCAO DE PROBLEMAS
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CARACTERISTICAS TECNICAS
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Video PAL
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'CONTENUTO DEL KIT PORTIERE PER VILLA

x1 x1 x1

x8 x8 x8

T ISTRUZIONI DI SICUREZZA

IT  ISTRUZIONI DI SICUREZZA

delrapparecchio.

possono essere sostiut o riparati dalfuizzatore.

un ambiente con un ivell di umidita elevato.

lunghi period di tempo.

tessut
danneggiare e parti pid ragil delfapparecchio

on uizzare detergentiper pulfo ma un panno umido.



IT SCHEMA DINSTALLAZIONE

IT IMPORTANTE

pertiuso:
‘Shenzhen Huke Electronic Co.Ltd.;

50/60Hz, 0,8A; Uscita: 16,0V DC, 1.2A.

IT SCHEMA DI CABLAGGIO
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fTipo di cablaggio —

iy 2x0,3 mm*
1> 15m
[15> som 2x0,5 mm?
0> 100 m p—
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INSTALLAZIONE DEL MONITOR

160 mm
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UTILIZZO DEL PORTIERE PER VILLA
RISPONDERE / APRIRE LA PORTA

Quando qualcuno suona alla porta, limmagine della persona che
chiama appare sullo schermo.

Per rispondere e parlare con la persona fuori: premere E3%0.

1l monitor i spegnera trascorsi circa 120 secondi.
Per terminare la conversazione, premere su E%.

Per aprire la porta, premere C=.
Per attivare 'apertura di un cancello, premere s

Se non si desidera rispondere o se non si & in casa, lo schermo si
spegnera trascorsi circa 40 secondi.

Per vedere dal monitor senza che nessuno abbia suonato,
premere 3<%, Lo schermo di spegnera entro 40 secondi

REGOLAZIONI DELL'APPARECCHIO

Quando il monitor & collegato, ruotare il pulsante “Brightness”
(luminosita) situato sul lato del monitor per regolare il livello di
luminosita.

Per modificare i colori, ruotate la rotella “Chroma” (saturazione)
situata sul lato del monitor.

Per regolare il volume dell’altoparlante (voce della persona che
suona), ruotate il pulsante di regolazione del volume situato sul
lato del monitor.

Per regolare il volume della suoneria, posizionate le seletiore
situato sul lato del monitor su L (Low) per un volume basso, su M
(Medium) per un volume medio e su H (High) per un volume alto.
Potete scegliere fra 16 melodie per la suoneria premendo piti volte
sul pulsante “Melody” (melodie) situato sul lato del monitor.
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EL  AIATPAMMA ETKATAZTATHE

EL  ZHMANTIKO

.
omg oBnyies xphons:
‘Shenzhen Huike Electronic Co.Ltd.;
240V AC,

50/60Hz, 0,84, EfoBog: 15,0V DC, 124,

EL  AIATPAMMA KAADAIOTHE

Indoorunit



Woviop v [Tormos kakwdiou

= [2x0,3 mm?*
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2x0,75mm”

EL  EFKATAZTAZH TOY MONITOP
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XPHZH THZ ©YPOTHAEOPAZHE
AMANTHEH / ANOIFMA THE NOPTAZ

OTav KATI0I0G XTUTIG T0 KOUBOUV, N EIKOVG TOU GTOLOU TIoU KaAel
epgaviZeral oy 086V

i va amavrioeTe kai va pNOETE p To GTopo Tou Bpiokeral 6w:
marore 10 I,

To p6viTop B OBTE! PETG aM6 120 BeuTepOAETTTaL
Tict va SiakoweTe T ouvopihia, TraToTe 1o EI.

Ia va avoigete Ty mopTa, TardoTe 10 O=.
0t VOl EVEPYOTIOIOETE TO GVOIYWQ Iag TTGANG, TTaToTE To

Edv Bev EMBUYIEITE VO ATTaVTATETE A £Gv GMOUCIGZETE, N 0B6vN 6a
OPBfioel pETé amd 40 SeuTEPBAETTA TTEDITIOU.

it vl BEiTE an6 10 POVITOp, XWPIG Vel EXEI XTUTIGE! TO KOUBOGVI,
marfote 0 H 086vn Ba oprioe perd amé 40 Geutepohera.

PYOMIZEIZ THE ZYSKEYHE

OTav T0 pGVITOp Eival GUVBEBEWEVO, YUPIOTE TO BIaKGTIT
“Brightness” (QuTENGTNTa) TIou BpIOKETal GTO TTAGI TOU GVITOp Yia
Va pUBMITETE TO EMITTESO PWTENSTTAS.

il VOl TPOTIOTIONOETE Ta XpWHETa, YUPIOTE To SiakdTT “Chroma”
(KOPEGOG) TIOU BPIOKETaI OTO TIAG! TOU H6VITOP.

it v puBICETE TNV évTaon Tou NXEiou (QuVr| Tou aT6pOU TIou
XTUTIGEI TO KOUSOUVI), YUpIOTE To BiakéTTTN PUBIONG NG éviaong
TMou BpioKeral 01O TAGI ToU HGVITOP.

it val pUBLIETE TV EVTaN TOU KOUBOUVIOD, vonoasrnur: Tov
£mAoy£a TTo BpIOKETaI 0TO TIAGH TOU HOVITOP 0T

XaunAf éviaon, oTo M (Medium) yia pérpia twuun xaroto h (High)
Yia ugnA évraon,

Mopeite v EMAEEETE PETEG 16 PEAWBICV Vi T0 KOUBOUVI
Tmar@vrag emavenupévwg 1o TARKTPO “Melody” (eAwdia) rou
BpioKeTa 070 TIAG! TOU pGVITOp.

EMnviKG
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ENG  INCLUDED IN THE DOORPHONE KIT

x1 x1 x1
&
x8
ENG  SAFETY INSTRUCTIONS
ENG SAFETY INSTRUCTIONS
TV set etc
as itmight cause iterforences.
Htcontains
o user repairable o replaceable parts
The device has
ot been designed o work properly with a high humidry level,
o/

Place the devios on a evel surface in an open, ventiated ares.
tableciotn, etc.).
the sensitve dlectronic parts.

with a damp fintfree coth with no detergen.

English.



ENG LAY OUT DIAGRAM

[ ]

[ oo o m)

ENG IMPORTANT

fonger cable.

‘Shenzhon Huke Electronic Co.,
Wil HKEA HASF 1501560 i ollowig aings npu: 100240V AC, 5060z, 0345

Output: 15,0V DC, 124,
ENG  DOORPHONE WIRING DIAGRAM




‘The distance between the monitor and the | Wire section -
outdoor unit
2x0.3 mm?
2x 0.5 mm2
2 0.75mm2

NG

ENG  MONITOR INSTALLATION

160 mm

ENG.
sunight or any ofher strong artfcial light.
bare




ENG  OUTDOOR UNIT INSTALLATION
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scratches, splashes or a high lovelof damp.

ENG.




VIDEODOORPHONE USER'S INSTRUCTIONS
ANSWER / OPEN THE DOOR

When someone rings the bell, their image is displayed
automatically on the screen

To answer and talk to the person outside, press =%,

The screen will automatically switch off after 120 seconds.
To stop the conversation, press £

To open the door, press €.
To activate a gate operator, pres:

If you don't wish to answer or if your are not in, the screen will
close down automatically after 40seconds.

To display the street although no-one has pressed the bell,
 The screen will automatically close down after 40

press
seconds.

DEVICE SETTINGS

When the monitor is on, tumn the « Brightness » knob on the side of

the monitor to change luminosity.

To change colors, use the « Chroma » wheel on the side of the
monitor.

To adjust the speakers volume (caller’s voice), tum the volume
knob on the side of the monitor.

To adjust chime volume, set the selector on the side of the
monitor to L for low, M for medium and H for high volume.

You can choose between 16 melodies for the door chime by
pressing the « Melody » button on the side of the monitor several
times.

English






TROUBLESHOOTING

[The monitor won't switch
lon

[The monitor is switched
lon but no image is.
ldisplayed

[The picture quality isn't
lgood

[The doorchime volume is
ltoo low

| connected the
|doorphone to a gate latch
Jor electric lock, but it
|doesn't work.

line.

| can't hear the visitor
talking

Make sure the monitor is correctly plugged to the
‘mains. Make sure the adaptor plug is properly
pushed into the power outlet.

‘The power cable must not be plugged into an
extension, because there would not be enough
voltage to power the device.

Check the wire connections between the street
‘unit and the monitor (connection tightness and
cable polarty).

Adjust brightness and contrast using the knobs
on the side of the monitor.

Make sure there s no direct light preventing you
from seeing the monitor image.

Check the orientation of the camera on the street
unit (no back lighting, etc.)

Change the doorchime setting to M or H using
the selector on the side of the monitor.

Check the product's 12V 0.5amp compatibilty.
‘The lock must have a mechanical storage
shystem. If this is not the case you must change
the lock or choose another door system.

| hear interferences on the Is the doorphone close to other electronic

devices? Ifitis, move them further away.

Is the cable cross-section appropriate for the
distance involved?

‘The microphone intake might be obstructed.
Clean it, being careful not to damage the
microphone iselr.

English.



TECHNICAL SPECIFICATIONS




PL  ZAWARTOSC ZESTAWU WIDEODOMOFONU.

x1 x1

PL  ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

PL  ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

urzadzenia.

e moga by wyminian o neprawin pzez waytkownia

bizu urzadzenia.
Srodowisku o duze wigotnog.

urzadzenia na bezposrednie dziafanie promien sionecznych,

pomieszczenu.
e

e
moze to Uszkodzic delikatne clementy urzadzena.

wilgotne szmati

Polski



PL  SCHEMAT INSTALACJI

‘Shenzhen Huike Electronic Co. Ltd.;

Wejscie: 100-240V AC,
50/60Kz, 0,8A; Wyscie: 15,0V DC, 1,2.

PL  SCHEMAT OKABLOWANIA




[Typ Kabla —
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2x03mm?
1> 15m
[15> 50m 2x05mm?
05 100m 2x0,75mm?

PL  MONTAZMONITORA

Polski
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OBSLUGA STACJI DOMOWEJ WIDEODOMOFONU
ODPOWIEDZ / OTWORZENIE DRZWI

Gdy ktos dzwoni do drzwi, na ekranie pojawia sig obraz osoby
dzwonigej.

Aby odpowiedzie¢ i rozpoczat rozmowe z 0soba na zewnatrz:
nacisnaé B30,

Monitor wylacza sig po 120 sekundach.
Aby zakoficzy¢ rozmowe, nacisna¢ E3

Aby otworzyé drzwi, nacisnaé .
Aby wiaczy¢ otwieranie bramy, nacisna¢

W przypadku braku odpowiedzi lub nieobecnosci, ekran wylaczy
si po uplywie okolo 40 sekund.

Aty zobaczye widok z kamery gdy ikt e zadzworl, nacisnat
‘S0, Ekran wylaczy sig po uplywie 40 sekund.

REGULACJA URZADZENI

Gdy ekran jest podtaczony, w celu regulacji poziomu jasnosci,
nalezy obracac pokretio ,Brightness” (jasnose), znajdujace sie z
boku ekranu.

Aby zmieni¢ nasycenie koloréw, nalezy obracaé pokretio
,Chroma’ (nasycenie), znajdujace sig z boku ekranu.

Aby wyregulowac poziom glosnosci glosnika (glosu osoby
dzwoniace), nalezy obraca¢ pokretio regulacii dzwigku znajdujace
sig z boku ekranu.

Aby wyregulowa¢ poziom glosnosci dzwonka, nalezy ustawi¢
przefacznik wyboru znajdujacy si z boku ekranu na L (Low ) -
dzwiek cichy, na M (Medium) — dzwigk $redni lub na H (High) —
dzwiek glosny.

Wielokrotne naciskanie na przycisk ,Melody® (melodia) znajdujacy
si z boku ekranu umozliwia wybor sposréd 16 melodii dzwonka.



Polski



USUWANIE USTEREK

Sprawzt, czy wiyczka zasiaczajest prawidowo whazona do gnazda

newystarczaace do dzisana uzadzenia

polaczenia polamosé przowodow)

olvan.

Sorawc
moniorze

Sprawdzk, czy amera weiad|
ot skiorowana pod éwiato 1)

Wyreguowat goe
na M o

W

przachunym raze. naldy wymien zamek o wybrot ny sysir.
Gay Gomofon anajdue sig w pobizu nych urzadzof lekvonicanych? JeZet
st nalzy joodcalt.

£ by e uszkodzc komerk mikrofon.

PARAMETRY TECHNICZNE
[
)
= RGB detla
Wideo PAL —
Liczba phsel 102RGBEE00
Nepiede saly 15V - 1200 mA
Mo ow
Temperatura robocza 0 -10°C 4o 50°C
Wigotosé robocza o 85%
Praetwomic i CioS
Gorls ecsr
e 0, uksow
0105 do T meta
Temperatura robocza 04 -20°C G060°C
Temperaturaprzes e 0.35°C 6075°C
do
Zamek
Typ. zamek elektryczny
Prad < mA
Napiecie wyjéciowe prad staly 12 V.




UA  BMICT KOMNEKTA JOMO®OHA

x1 x1 x1
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UA  MNPABWNA BE3NEKW
o
e e, e

‘ Hocrs

CepenosHL's NigoHLEHO SONOriCT.

HAM MPOTSTOM THBANOTD vacy.

MOKE MOLIKOHTH AYE 8P KOMNOHEKTH NPUCTPO.

Ykpainchka



UA  CXEMABCTAHOBMEHHS




[ kabenio —

| ey

2x0,3 mm?
>15m
[15 50m 2x0,5 mm*
50> 100m Pay—
ua
BCTAHOBNEHHS! MOHITOPA

UA.

omioro.

Ykpainceka



UA  BCTAHOBAIEHHS 3OBHILIHEOMO NVAILTA
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KOPUCTYBAHHA IOMO®OHOM
BIANOBIAL / BIAKPUTTS ABEPEA

Ko o0 30Ty apep, s expst e foro
3o6paxet

LLlo6 BianoBicTH Ta NOroBOPMTH 3 Liieto 0coB0I: HaTUCHITL TS,

Monitop aracae 3a 120 cexyHa.
{06 MpNWHUTH POSMOBY, HATHCHITL

.

{06 iakpuTH ABepi, HaTHCHiTL Ha O=.
{06 yBiMKHyT MeXaHiaM BIQKDUBAHHS, HATUCHITS

Ko B He GaxacTe BIANOBINATH 360 BaC Hemae, ekpan Iracae
3a 40 cexyHa.

LL06 AMBMTMCA Ha eKpaH, He BIANOBIAAYM, HATUCHITL Ha EI.
Expan aracae 3a 40 cexy.

HAMNAWTYBAHHSA NPUCTPOIO

Ykpaicbka

Tlicns Toro, Ak MOHITOP NIAKTI0YEHO, NOBEPHITS PyUKy
«Brightness» (ACkpasiCcTy) Ha GoLi MOHITOPa, WOG HanawTysaT
piBeHb AcKpaBoCTi

{06 3MiHNTV KONILOPH, MOBEPHITL KoMilLaTKO «Chroman
(HACH|EHICTS) Ha GOLI MOHITOPa.

LL{06 HanawTYBATH ry4HICTL ryYHOMOBUR (ONIoC 0COGH, Aka
3BOHMTL), MOBEPHITE Py-Iky PEryIOBaHHS TYHHOCTI Ha Goi
MoHiTOpa.

1|06 HanawTyBaTH ry4HICTL A3BIHKA, BCTAHOBIT PETYNTOp Ha
6oui MokiTopa Ha L (Low) ans HuabKoi rysHocri, a M (Medium)
AN CepeaHsOi ryuHOCTI aB0 Ha H (High) 4ns BMCOKO ryuHOCTi.
Bu MoXeTe BUBpaTH OAHY 3 16 MenoAi A3BiHKa, HATUCKAIOMH
Kinbka pasis Ha konky «Melody» (Menois) #a Goui MokiTOpa.






YCYHEHHSI HECMIPABHOCTER

lspokcHafrecs, io LITencens TPamwIHO BCTaBTws 20 PoseTI

~20cHTs A5 PoBOT™ nACTPOR.

nonsprcs S eavan)

SomeToRa e o cara Tou)

aoH

v, 300 260 oo vomy CncTENy AOwODOHG.
OO HaORToCR OB MU ERGCTNHOTD FPHETPO7 B TBR0N
past poswcrin, oo nogani sin woro.

e oK MikpODON.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKA

7 260 1750n

RGB del

PAL
1024:RGB(E)x600
158 n.crp. - 1200BA

1881

B

FYSATY

[1/4 c-MOS
I5¢

3acyo onopish

12800

Ykpaikcbka



‘CONTINUTUL KIT-ULUI INTERFON DE VILA

— x1 x1 x1
x1

o

~ o
X8 x8 x8

RO PREVEDERIDE SECURITATE

RO PREVEDERI DE SECURITATE

 un computer sau un

Nu desfacep produsi, nu scoate} ico piesd. Elementele din intenoul aparatl nu po f
Inlcute sau reparate e e utizaor.
Pasia Iniun Spat scal, avtaf sropirea cu lchide i umidtaiea. Nu punsy ichide Tn

idicat do umictate.
retea, in cazul
perioada ndolungata do tmp.
razelordo scare.
detarios pesele cela mai ragle sl sparatul,
orce

usoio chimico
curd cu 0 cipa umeds,fra deergent.

Romana



RO SCHEMADE INSTALARE

RO IMPORTANT

(transformatorul) nu va mal functiona cu un cablu mailung.

zivorululelectric.

i
‘Shenzhen Huike Electronic Co, Ltd.;

50/60Hz, 0,8A; lesire: 15,0V c.c. 1.2A.




Distaia dintre monior si panoul extericr. Tipul e cablu -
A el
2x03
B G2 v
12 15m
15 50m 2x05mm?
505 100m 2x075mm
RO Nudubia e d agétur, Utz unfr v sechunes acecvat,
MONTAREA MONTORULUI

50 mm

Swon —+ ~







UTILIZAREA INTERFONULUI DE VILA

LA APEL usi

Cand cineva suna la usd, imag

:a persoanei care suné apare pe ecran.

Pentru a raspunde si a vorbi cu persoana: apasafi pe I

Monitorul se va stinge automat dupa 120 de secunde. Pentru a termina
conversatia, apasaj pe (1

Pentru a deschide usa, apasali pe O~

Pentru a activa deschiderea unei porfi, apasati pe LIit.

Daca nu doriti s& i sau daca nu sunteti 10
dupa 40 de secunde.
Pentru a vedea imaginea redata de monitor far ca cineva sa fi sunat,

apasati pe
Ecranul se va stinge dupé 40 de secunde.

REGLAJELE APARATULUI

Cand monitorul este conectat, roif butonul Brightness” (luminozitate) situat
n lateralul monitorului, pentru a fegla nivelul de luminozitats

Pentru a modifica culorile, roti butonul zimtat ,Chroma” (saturatie) situat in
lateralul monitorului.

Pentru a regla volumul difuzorului (vocea persoanei care sund), rotifi
butonul de reglare a volumului situat in lateralul monitorului

Pentru a regla volumul soneriei, punefi selectorul situat Tn lateralul
monitorului pe L (L vouum mic,pe M lum
mediu si pe (High) pentru un volum

Putej alege din 16 melodii pentru sonerie, apasand de mai multe ori pe
butonul Melody” (melodie), situat in lateralul monitorului.
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ottt e aimertare e pengi. o o e e s
focnapas s ocioneze
imaoine paates eeon
et
Vertcat 5372 e o i 678 G i VAT oA s
2o prsoan, o)
poara smu 0 Py
R tunchonouzi
Sochunescab s co ecomancats pors dara prorsd”
CARACTERISTICI TEHNICE
Caractaistici
Video
"
dola-10°C pirala 0T
[ Umidiateco funcionare [ena m 5%
rctarstcl
Sonzor [Tacwos
ngh vzl S
uminare mnima. o1
[ Dsanta do vizbitate noctuma 05 pand a1 ety
rare dola-20°C pindla 6T
1o 35°C pénd a 75°C
o a 85%
Zivor
o Zavor i
Curet <s00mA
Tonsiune do ogve T2vee




Miso au rebut dans e respoctdo

S —

Vous powvz conbur 1 prolectionde Teniomement |

—
Respeto o medioambinte

[re—

profocoin el mod ambies

rconi seleci, - Tambien pude airegaros on s prios e variaPabses”
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Contva pars 3 potcso o ambiente!

B oos o sor oo,

matiment nel rispetodeltamblents
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Zomowanie 2 prsstzsganiem zasad ochrony érodowiska

Moga Patwo przyczyria s dooevony rodowsal

e —

Bunuaaroun nasraie npo asver acexinna
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o Korumasina katkda boknabarseiz
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